
Beginner/Intermediate Call List

Closed Position (Posición Social)
 
• al medio - assemble, form a circle.
• amaga
• baja (la loma) - backward.
• cuba libre [sushi] - both: back-break.

• dale la vuelta [una vuelta] - both: outside turn.
• dame un taro [pega un taro, un tarrito, un taro] (y queda la mano)
• dile que no [recoje] - cross body lead.
• mentira - cancel last call.
• saca el agua (del pozo)
• sube (la loma) - forward.
• una bulla - both: EY!
• vacilala

• dale la vuelta [una vuelta] - follower: inside turn.
• exhibela - follower: outside turn.

Open Position (Posición Abierta)

• guapea [guapeala] - basic back and front step (or front and back, depending on the caller).
• amistad
• chaplin
• cruceta

• dale una vuelta y dame
• de aqui pa’alla, de alla pa’ aca
• echavarria
• enroscate/desenroscate
• la flor
• (la) foto
• kentucky
• maravilla
• mirame pero no me toques
• oscarito
• panque [con coca-cola, pa’los hombres]
• pisala - both: stomp inside foot.
• ping-pong [pin-pon]
• revisala
• (el) televisor
• (la) tumba francesa
• vacilala (con un paseo)
• ventana arriba
• ventana abajo
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Baseball family:
• (un) fly - both: clap in the sky 
• la linea - both: clap toward the middle of the circle
• doble play- both: clap one on the “and” and first count.
• pelota (uno, dos, tres, quattro, loca, con clave...)

Dame family:
• dame (una, pa’arriba) - leader: cross body lead with the follower to your right.
• dame (dos, tres, etc.) - leader: cross body lead to the second, third follower, etc., respectively.
• dame con (una, dos, tres)* - both: during cross body lead, clap one, two, or three times. 
• dame y pasa con las manos - leader: continuous cross body lead with the hands

• (la) botella [los hombres]
• paseala por atrás
• (la) tapa [las mujeres]
• (la) tapa doble [las mujeres y las mujeres]

• dame con coca-cola (complicado)
• dame una pa’bajo - leader cross body lead with follower to your left.

Enchufla family:
• a la piscina
• castígala
• enchufla - both: back-break.
• (enchufla) con cha cha chá
• (enchufla) con mambo
• enchufla doble
• enchufla pero no di’que no - both: back-break, switch places from open to closed position.
• enchufla con aguaje - leader: after enchufla, counter-clockwise turn to next follower to your right.
• maradona (doble)
• peluquería
• principe bueno
• sacude los platanos
• skipping [esquipin]
• swimming (eswimin)

(La) prima [Adios] family:
• (la) prima (y dame)
• (la) prima con hermana
• (la) prima con la familia
• (la) prima con esquipin

Number series:
• doble zero
• el dos
• el ocho
• el uno
• el zero

Setenta family:
• setenta
• setenta complicado
• setenta y uno
• setenta y uno y media

Sombrero family:
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• sombrero
• sombrero doble*
• sombrero con mambo

Toca family:
• (la) cabeza - leader: touch follower to your right’s head
• (la) cintura - leader: touch follower to your right’s waist
• (el) hombro - leader: touch follower to your right’s left shoulder
• (la) rodilla - leader: touch follower to your right’s left knee

Yogurt family:
• yogurt
• yogurt tres
• yogurt quattro

Legend:
( ): Optional addition when calling
[ ]: Variations of regional calling of same pattern, i.e., Cuban style, Miami style, etc.
*: Variations of regional execution, i.e., Cuban style, Miami style, etc.
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